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HOTEL RESERVATION FORM

ICTCHS 2011
March 27-31, 2011
Palma de Mallorca, SPAIN
Please book through ICTCHS2011 here before 16th March 2011, we guarantee your reservation as well as price in this form。3月16日前通过大会预定酒店，我们担保表中所列的房间和优惠价格。
Please fill this form in English, and send by e-mail in .pdf format to reg2011@china-spain.org with attention to: Tching Yuan, Logistic Support. Once we receive your reservation, we shall confirm your accommodation to your e-mail address. All reservations will be confirmed in strict order of receipt of this FORM. 请用英文填写这张表格并用.pdf格式寄到reg2011@china-spain.org, 袁青收。一旦收到此表 我们会给您发电子邮件确认您订的酒店房间。请认真填写此表，我们的预定将严格按照预定表，如因填写错误产生任何问题，大会不承担责任。 
PLEASE NOTE: The EXTRAS are to be settled directly by you with the Hotel on departure day. 注意：酒店内附加收费，例如电话费、冰箱内饮料、小吃等由客人自己负担，退房时间酒店会直接向客人收取。
带*号为必填项
*Name and Surname姓名: ___________________________________________________________
*Sex 性别: _________

*Organization / Institution单位: _______________________________________________________
*Address地址: _____________________________________________________________________
*Country国家: ___________
*E-mail:_________________________
Conference Hotel in Mallorca -- MELIÃ PALAS ATENEA

The MELIA PALAS ATENEA enjoys a magnificent location in Palma de Mallorca, right alongside the seafront promenade with a splendid panoramic view of Palma Bay. The hotel is equiped with business center, YHI SPA, hydrothermal facilities and the most exclusive wellbeing and beauty treatments, an outdoor swimming pool with sea views, two restaurants, a cafeteria, lobby bar, pool bar and everything guests need to ensure their stay is a unique and unforgettable experience. For mor information please check their web page: http://www.melia-palas-atenea.com/es/melia-palas-atenea.html The MELIÃ PALAS ATENEA酒店在海边第一线的棕榈树大道上, 是帕尔玛市的黄金地带，酒店有设备完善的商务中心，SPA，健身中心，带海景的游泳池，酒吧等很设施，酒店周围是帕尔马市的娱乐中心，是夜生活聚集的地 区。更多详情请见酒店网页：http://www.melia-palas-atenea.com/es/melia-palas- atenea.html 
The rate : 

Double room for single use 双人间一人用: (1 persons) 69€ 

Double room双人间两人用:(2 persons) 79€ 

RATES are per ROOM and NIGHT, Buffet breakfast & VAT included 

*Type of room 

[image: image1.wmf]I want a single room 我需要一个单人间
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I share room with: 
Si quiere compartir la habitación con otra persona, nos indique aquí y intentamos a buscar una, Ustedes deciden y reserven juntos luego. Si ya tiene otra persona para compartir, por favor, rellene su nombre también abajo. 如果您想和另一位参会人员共用一个双人间，请写明另一个人的名字。如需我们找人共用双人房，我们可以提供建议，但不能确保找到。最后由你们自己决定和一起 订房. 

[image: image5.wmf]To be decided by the conference 由大会安排
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*Check-In Date 入住日期  [image: image9.wmf]


*Check-out Date 退房日期 [image: image10.wmf]


*Total 1 合计 1  [image: image11.wmf]


Conference Hotel in Madrid -- Meliá Castilla

One of Madrid's best hotels, the Meliá Castilla. Close to Real Madrid's Santiago Bernabéu Stadium, a few metres from the Paseo de la Castellana and strategically located in the heart of the city-centre, the Meliá Castilla is surrounded by shopping streets, places to make the most of leisure-time and the best communications links, giving you the perfect combination for making the most of your time in Madrid. http://www.meliacastilla.com/en/index.html 马德里最好的酒店之一，紧邻皇家马德里贝纳乌足球场，周围遍布商业街。http://www.meliacastilla.com/en /index.html 

The rate : Double room for single use 双人间一人用: (1 persons) 80€ 

Double room双人间两人用:(2 persons) 95€ 

RATES are per ROOM and NIGHT, Buffet breakfast & VAT included

*Type of room 
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I share room with: 

如果您想和另一位参会人员共用一个双人间，请写明另一个人的名字。如需我们找人共用双人房，我们可以提供建议，但不能确保找到。最后由你们自己决定和一起订房. 
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*Check-In Date 入住日期  [image: image20.wmf]


*Check-out Date 退房日期  [image: image21.wmf]


*Total 2 合计 2  [image: image22.wmf]


*Total 总合计 

       Total 1 + Total 2 合计 1+合计 2 [image: image23.wmf]


Payment Method: Bank Transfer 付款方式：银行转账

1) Make sure we will receive the total registration fee in full, free of any bank charges for QING YUAN (CHINA WIND), otherwise you will have to pay QING YUAN (CHINA WIND) for any bank charges discounted from the bank transfer you have sent. 付费时请加付海外转帐手续费15€。 

2) Please indicate clearly on the transfer the name(s) that are being paid for 请明确注明该款项是为谁付的 

3) You should use IBAN number if you are in Europe. 如果您在欧洲付款，请用IBAN号码 

4) Please send your bank transfer copy in .pdf or image to reg2011@china-spain.org. The bank information will be shown on the screen after you send this form. 请把您的银行转帐单用.pdf或照片形式送到reg2011@china-spain.org 

5) 帐号信息:
Bank Name:        LA CAIXA

Bank Address:     Son Caliu

                             C. Voranova, 10
                             07181 Calvia, Mallorca, SPAIN

Account number: 2100-4184-38-2100241491

IBAN:                  ES75 2100 4184 3821 0024 1491 

SWIFT:                CAIXESBBXXX

Beneficiary:         QING YUAN (CHINA WIND)

Address:               C/Pasaje Cantabria 6 A, Son Caliu, 07181 Caliva, Mallorca, SPAIN
IMPORTANT NOTES: 注意事项

1) Cancellations: 取消 Hotel cancellation fee will be applied to all cancellations received as from 20th March 2010 3月20日之后取消预定，将按照酒店规定收取预定费 Cancellations received one day before the arrival or NO SHOW will be charged 100% 取消应至少在入住前一天，否则不退款。 

2) In order to issue your invoice, please inform by email : 如需要发票，请提供下列信息： 

a) For a personal invoice: 个人 - You surname & name 名和姓 - Home address 家庭地址 - Passport number 护照号码 
b) For an institutional invoice: 非个人 - Complete name of the Organization / Institution / University..... 单位全称 - Full address of the organization 地址 - VAT number of your organization (tax number)欧洲参会人单位的 税收号码 

3) A staff member from CHINA WIND will hand you the receipt at the Registration Desk at the Conference. If you require an invoice and have all the information on 2), we will send the final invoice by the end of April 2011. 您的付款到帐后，我们会在会议服务台发给您收据，如果需要发票，请提供上面2)所需信息，我们将在2011年4月底前将发票发给您。 
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